10/22® TRIMAG MAGAZINE COUPLER - ALANGATOR. TRIMAG
10/22® MAG COUPLER

Clamps Together Three Factory Magazines For Fast Reloads

Low-profile, molded polymer coupler clamps together three factory 10/22®
magazines to put 30 rounds at your fingertips for super-fast reloads without
fumbling for the next mag. More economical and less bulky than high-cap
“banana” magazines, and easy to use. Slide the mags onto the TriMag and
secure them by tightening the stainless steel crossbolt with a slot-head
screwdriver or even a coin. Loosen the bolt to release the magazines for single
use again. Get the Ruger® 10/22® Trimag Pouch.

Attributes

Name: ALANGATOR. TRIMAG 10/22® MAG COUPLER
Manufacturer: ALANGATOR.

Product no.: 100005354

Mfr. No.: NONE

Color: Black

Make: Ruger

Model: 10/22

¢ Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 736211949219

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den 10/22® TRIMAG
MAGAZINE COUPLER ALANGATOR

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den 10/22® TRIMAG MAGAZINE COUPLER ALANGATOR entschieden hast. Diese
Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Verwendung, um ein sicheres und
effektives Erlebnis mit deinem Produkt zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte den Coupler und die Magazine aulRerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfalle zu vermeiden.
e Uberpriife regelmaRig den Coupler auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Bleibe Gber Ruckrufupdates uber die EUSicherheitsplattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer fabrikneue 10/22® Magazine mit dem Coupler.

¢ Versuche nicht, den Coupler oder die Magazine auf irgendeine Weise zu modifizieren.

Stelle sicher, dass der Coupler vor der Verwendung sicher angezogen ist, um zu verhindern, dass die
Magazine versehentlich abfallen.

Lade oder entlade Magazine immer in einer sicheren Umgebung, fern von Personen und Haustieren.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten an Coupler und Magazinen wahrend des Handlings.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Magazine:

o Richte die drei fabrikneuen 10/22® Magazine mit dem Coupler aus.

o Schiebe jedes Magazin in den Coupler, bis sie vollstandig sitzen.

o Sichere die Magazine, indem du die Edelstahlschraube mit einem Schlitzschraubendreher oder
einer Miinze anziehst.

2. Verwendung des Couplers:

o Sobald die Magazine gesichert sind, kannst du den Coupler gemaR den Anweisungen des
Herstellers in deine Feuerwaffe laden.

o Fur schnelles Nachladen ziehe einfach den Abzug und |6se das Magazin, indem du die Schraube
lockerst.

o Um die Magazine fur den Einzelgebrauch zu entfernen, lockere die Schraube vollstandig und ziehe
die Magazine heraus.

3. Nach der Benutzung:

o Uberpriife nach der Benutzung den Coupler auf Schaden oder Abnutzung.
o Reinige den Coupler und die Magazine gemals den Empfehlungen des Herstellers.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Coupler und die Magazine gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill. Uberpriife die verfligbaren Recyclingoptionen in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen bezlglich Sicherheit oder Produktunterstiitzung wende dich bitte an den zustandigen
EUKontaktpunkt flr Unterstitzung.

Danke, dass du die Sicherheit und die Einhaltung der in diesem Handbuch bereitgestellten Richtlinien
priorisierst. GenielRe deinen 10/22® TRIMAG MAGAZINE COUPLER ALANGATOR verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for 10/22® TRIMAG
MAGAZINE COUPLER ALANGATOR

Introduction

Thank you for choosing the 10/22® TRIMAG MAGAZINE COUPLER ALANGATOR. This guide provides essential
safety instructions and usage information to ensure a safe and effective experience with your product. Please
read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the coupler and magazines out of reach of children to prevent accidents.
Regularly inspect the coupler for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use factorymade 10/22® magazines with the coupler.

Do not attempt to modify the coupler or magazines in any way.

Ensure the coupler is securely tightened before use to prevent magazines from accidentally detaching.
When loading or unloading magazines, do so in a safe environment, away from people and pets.

Be cautious of sharp edges on the coupler and magazines during handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Magazines:

o Align the three factory 10/22® magazines with the coupler.

o Slide each magazine into the coupler until they are fully seated.

o Secure the magazines by tightening the stainless steel crossbolt using a slothead screwdriver or a
coin.

2. Using the Coupler:

o Once the magazines are secured, you can load the coupler into your firearm as per the
manufacturer’s instructions.

o For quick reloading, simply pull the trigger and release the magazine by loosening the crossbolt.

o To remove the magazines for single use, loosen the crossbolt completely and slide the magazines
out.

3. PostUse Care:

o After use, inspect the coupler for any damage or wear.
o Clean the coupler and magazines as per the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the coupler and magazines in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in general waste. Check for recycling options available in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please reach out to the designated EU contact point for
assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the guidelines provided in this manual. Enjoy your 10/22®
TRIMAG MAGAZINE COUPLER ALANGATOR responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Acoplador de Cargadores 10/22® TRIMAG
ALANGATOR

Introduccion

Gracias por elegir el Acoplador de Cargadores 10/22® TRIMAG ALANGATOR. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales e informacién de uso para garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Mantén el acoplador y los cargadores fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes.
Inspecciona regularmente el acoplador en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre cualquier actualizacién de retiro a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre utiliza cargadores 10/22® de fabrica con el acoplador.

No intentes modificar el acoplador o los cargadores de ninguna manera.

Asegurate de que el acoplador esté bien apretado antes de usarlo para evitar que los cargadores se
desprendan accidentalmente.

Al cargar o descargar los cargadores, hazlo en un entorno seguro, alejado de personas y mascotas.
Ten cuidado con los bordes afilados en el acoplador y los cargadores durante el manejo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de los Cargadores:

o Alinea los tres cargadores 10/22® de fabrica con el acoplador.

o Desliza cada cargador en el acoplador hasta que estén completamente asentados.

o Asegura los cargadores apretando el tornillo de acero inoxidable con un destornillador de ranura o
una moneda.

2. Uso del Acoplador:

o Una vez que los cargadores estén asegurados, puedes cargar el acoplador en tu arma de fuego
segun las instrucciones del fabricante.

o Para recargas rapidas, simplemente tira del gatillo y libera el cargador aflojando el tornillo.

o Para quitar los cargadores para su uso individual, afloja completamente el tornillo y desliza los
cargadores hacia afuera.

3. Cuidado Post Uso:

o Después de usar, inspecciona el acoplador en busca de dafios o desgaste.
o Limpia el acoplador y los cargadores segun las recomendaciones del fabricante.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el acoplador y los cargadores de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el producto en la basura general. Consulta las opciones de reciclaje disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor, contacta al punto de
contacto designado en la UE para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de las directrices proporcionadas en este manual. Disfruta
de tu Acoplador de Cargadores 10/22® TRIMAG ALANGATOR de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le COUPLEUR DE
CHARGEUR TRIMAG 10/22® ALANGATOR

Introduction

Merci d'avoir choisi le COUPLEUR DE CHARGEUR TRIMAG 10/22® ALANGATOR. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir une expérience s(re et efficace avec votre
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Gardez le coupleur et les chargeurs hors de portée des enfants pour prévenir les accidents.
Inspectez régulierement le coupleur pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des chargeurs 10/22® d'origine avec le coupleur.

N'essayez pas de modifier le coupleur ou les chargeurs de quelque maniére que ce soit.

Assurezvous que le coupleur est bien serré avant utilisation pour éviter que les chargeurs ne se
détachent accidentellement.

Lors du chargement ou du déchargement des chargeurs, faitesle dans un environnement sdr, loin des
personnes et des animaux de compagnie.

Soyez prudent avec les bords tranchants du coupleur et des chargeurs lors de la manipulation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Chargeurs :

o Alignez les trois chargeurs 10/22® d'origine avec le coupleur.

o Faites glisser chaque chargeur dans le coupleur jusqu'a ce qu'ils soient completement en place.

o Sécurisez les chargeurs en serrant le boulon en acier inoxydable avec un tournevis a fente ou une
piéce de monnaie.

2. Utilisation du Coupleur :

o Une fois les chargeurs sécurisés, vous pouvez charger le coupleur dans votre arme a feu selon les
instructions du fabricant.

o Pour un rechargement rapide, tirez simplement la gachette et libérez le chargeur en desserrant le
boulon.

o Pour retirer les chargeurs pour une utilisation individuelle, desserrez complétement le boulon et
faites glisser les chargeurs vers |'extérieur.

3. Entretien PostUtilisation :

o Apres utilisation, inspectez le coupleur pour tout dommage ou usure.
o Nettoyez le coupleur et les chargeurs selon les recommandations du fabricant.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du coupleur et des chargeurs conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas le produit dans les déchets généraux. Vérifiez les options de recyclage disponibles dans
votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez contacter le point de contact désigné
de I'UE pour assistance.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité avec les lignes directrices fournies dans ce manuel.
Profitez de votre COUPLEUR DE CHARGEUR TRIMAG 10/22® ALANGATOR de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 10/22®
TRIMAG MAGAZINE COUPLER ALANGATOR

Introduzione

Grazie per aver scelto il 10/22® TRIMAG MAGAZINE COUPLER ALANGATOR. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tenere il coupler e i caricatori fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

e Ispezionare regolarmente il coupler per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati su eventuali aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizzare sempre caricatori 10/22® di fabbrica con il coupler.

¢ Non tentare di modificare il coupler o i caricatori in alcun modo.

¢ Assicurarsi che il coupler sia saldamente fissato prima dell'uso per prevenire il distacco accidentale dei
caricatori.

e Durante il caricamento o lo scaricamento dei caricatori, farlo in un ambiente sicuro, lontano da persone e
animali domestici.

¢ Prestare attenzione agli spigoli taglienti sul coupler e sui caricatori durante la manipolazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione dei Caricatori:

o Allineare i tre caricatori 10/22® di fabbrica con il coupler.

o Far scorrere ciascun caricatore nel coupler fino a quando non & completamente inserito.

o Fissare i caricatori stringendo il dado in acciaio inossidabile con un cacciavite a testa piatta o con
una moneta.

2. Utilizzo del Coupler:

o Una volta che i caricatori sono fissati, & possibile caricare il coupler nella propria arma secondo le
istruzioni del produttore.

o Per ricariche rapide, basta premere il grilletto e rilasciare il caricatore allentando il dado.

o Per rimuovere i caricatori per un uso singolo, allentare completamente il dado e far scorrere i
caricatori fuori.

3. Cura PostUso:

o Dopo l'uso, ispezionare il coupler per eventuali danni o usura.
o Pulire il coupler e i caricatori secondo le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il coupler e i caricatori in conformita alle normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali. Controllare le opzioni di riciclaggio disponibili nella propria



area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o al supporto del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto designato nell'UE per assistenza.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con le linee guida fornite in questo manuale.
Godetevi il vostro 10/22® TRIMAG MAGAZINE COUPLER ALANGATOR in modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 10/22® TRIMAG
MAGAZINE COUPLER ALANGATOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr 10/22® TRIMAG MAGAZINE COUPLER ALANGATOR. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj tacznik i magazynki poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec wypadkom.

¢ Regularnie sprawdzaj tacznik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z wszelkimi aktualizacjami dotyczgcymi wycofania produktéw za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze uzywaj fabrycznych magazynkéw 10/22® z tacznikiem.

¢ Nie prébuj modyfikowac tgcznika ani magazynkéw w zaden sposéb.

¢ Upewnij sie, ze tacznik jest odpowiednio dokrecony przed uzyciem, aby zapobiec przypadkowemu
odczepieniu magazynkdw.

» Podczas tadowania lub roztadowania magazynkéw réb to w bezpiecznym miejscu, z dala od ludzi i
zwierzat.

e Zachowaj ostroznos$¢ w przypadku ostrych krawedzi facznika i magazynkéw podczas obstugi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Magazynkow:

o Ustaw trzy fabryczne magazynki 10/22® w linii z tgcznikiem.

o Wsun kazdy magazyn do tacznika, az beda catkowicie osadzone.

o Zabezpiecz magazynki, dokrecajgc stalowq Srube krzyzowa za pomoca Srubokreta z wcieciem lub
monety.

2. Uzywanie tacznika:

o Po zabezpieczeniu magazynkéw mozesz zatadowac tacznik do swojej broni zgodnie z instrukcjami
producenta.

o Aby szybko przetadowaé, po prostu nacisnij spust i zwolnij magazyn, luzujac $rube krzyzowa.

o Aby usuna¢ magazynki do pojedynczego uzycia, catkowicie poluzuj Srube krzyzowa i wysun
magazynki.

3. Pielegnacja Po Uzyciu:

o Po uzyciu sprawdz tgcznik pod katem uszkodzen lub zuzycia.
o Wyczys¢ tacznik i magazynki zgodnie z zaleceniami producenta.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj tgcznik i magazynki zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw. Sprawdz dostepne opcje recyklingu w swoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, skontaktuj sie z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehnstwa oraz przestrzeganie wytycznych zawartych w tej
instrukcji. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z 10/22® TRIMAG MAGAZINE COUPLER ALANGATOR.



Turvallisuusohjeet 10/22® TRIMAG MAGAZINE
COUPLER ALANGATOR

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 10/22® TRIMAG MAGAZINE COUPLER ALANGATORIn. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja kayttoinformaatiot varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen tuotteesi
kanssa. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida coupler ja patruunalaatikot lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.
Tarkista saanndllisesti couplerin kunto ja mahdolliset vauriot ennen kayttoa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta aina vain tehdasvalmisteisia 10/22® patruunalaatikkoja couplerin kanssa.

« Al yritd muokata coupleria tai patruunalaatikkoja millaan tavalla.

e Varmista, etta coupler on tiukasti kiinnitetty ennen kayttda estadksesi patruunalaatikkojen vahingossa
irtoamisen.

¢ Ladataessa tai purkaessa patruunalaatikkoja, tee se turvallisessa ymparistéssa, kaukana ihmisista ja
lemmikeista.

¢ Ole varovainen couplerin ja patruunalaatikkojen teravien reunojen kanssa kasitellessasi niita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Patruunalaatikoiden asennus:

o Kohdista kolme tehdasvalmisteista 10/22® patruunalaatikkoa couplerin kanssa.

o Liukuta jokainen patruunalaatikko couplerin sisaan, kunnes ne ovat taysin paikoillaan.

o Varmista patruunalaatikot kiristamalla ruostumattomasta teraksesta valmistettua poikkipulttia
kayttaen slotpaista ruuvimeisselia tai kolikkoa.

2. Couplerin kaytto:

o Kun patruunalaatikot on kiinnitetty, voit ladata couplerin aseeseesi valmistajan ohjeiden mukaan.

o Nopea lataaminen onnistuu vetamalla liipaisinta ja vapauttamalla patruunalaatikko I16ysaamalla
poikkipulttia.

o Poistaaksesi patruunalaatikot yksittaiskayttda varten, 16ysaa poikkipultti kokonaan ja liukuta
patruunalaatikot ulos.

3. Kayton jalkeinen huolto:

o Kayton jalkeen tarkista coupler mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
o Puhdista coupler ja patruunalaatikot valmistajan suositusten mukaisesti.

Havittamisohjeet

¢ Havita coupler ja patruunalaatikot paikallisten saantdjen mukaisesti.
¢ Ald havita tuotetta yleiseen jatteeseen. Tarkista alueellasi olevat kierratysmahdollisuudet.



Lisatietoa

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotetuesta, ota yhteytta nimettyyn EUkontaktipisteeseen
saadaksesi apua.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja noudatat taman oppaan antamia ohjeita. Nauti 10/22® TRIMAG MAGAZINE
COUPLER ALANGATORIsta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 10/22® TRIMAG
MAGAZINE COUPLER ALANGATOR

Introduktion

Tack for att du valt 10/22® TRIMAG MAGAZINE COUPLER ALANGATOR. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
produkt. Vanligen 1&s denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

e Forvara kopplingen och magasinen utom rackhall fér barn for att forhindra olyckor.

e Inspektera regelbundet kopplingen for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallandeuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid fabriksproducerade 10/22® magasin med kopplingen.

Forsok inte att modifiera kopplingen eller magasinen pa nagot satt.

Se till att kopplingen ar ordentligt atdragen innan anvandning for att forhindra att magasinen av misstag
lossnar.

Nar du laddar eller lossar magasin, gor det i en saker miljo, borta fran manniskor och husdjur.

Var forsiktig med vassa kanter pa kopplingen och magasinen under hantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av magasinen:

o Justera de tre fabriksproducerade 10/22® magasinen med kopplingen.
o Skjut in varje magasin i kopplingen tills de sitter helt pa plats.
o Sakra magasinen genom att dra at den rostfria tvarskruven med en sparskruvmejsel eller en mynt.

2. Anvandning av kopplingen:

o Nar magasinen ar sakrade kan du ladda kopplingen i ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
o For snabb omladdning, dra bara avtryckaren och frigér magasinet genom att lossa tvarskruven.
o For att ta bort magasinen for enstaka anvandning, lossa tvarskruven helt och skjut ut magasinen.

3. Efter anvandning:

o Efter anvandning, inspektera kopplingen fér eventuella skador eller slitage.
o Rengdr kopplingen och magasinen enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera kopplingen och magasinen i enlighet med lokala féreskrifter.
e Slang inte produkten i allmant avfall. Kontrollera for atervinningsalternativ som finns i ditt omrade.



Kontaktinformation for ytterligare stod
For fragor angaende sakerhet eller produktstdd, vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten for hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerhet och féljer riktlinjerna i denna manual. Njut av din 10/22® TRIMAG MAGAZINE
COUPLER ALANGATOR pa ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro 10/22® TRIMAG
MAGAZINE COUPLER ALANGATOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 10/22® TRIMAG MAGAZINE COUPLER ALANGATOR. Tento prlivodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a informace o pouzivani, aby se zajistil bezpecny a efektivni zazitek s vasim
produktem. Pred pouzitim si prosim tuto prirucku peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro jeho zamysleny Gcel.

Uchovavejte spojovac a zasobniky mimo dosah déti, aby se predeslo nehodam.

Pravidelné kontrolujte spojovac na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
HI&ste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organtm.

Sledujte aktualizace o stazeni produkt( prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy pouzivejte tovarni zasobniky 10/22® se spojovacem.

Nepokousejte se jakkoli upravit spojovac nebo zasobniky.

Ujistéte se, Ze je spojovac pred pouzitim pevné utazen, aby se predeslo ndhodnému uvolnéni zasobnikd.
Pfi nabijeni nebo vykladani zasobnik( to délejte v bezpe¢ném prostredi, daleko od lidi a domacich zvirat.
Budte opatrni na ostré hrany spojovace a zasobnikl béhem manipulace.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace zasobniku:

o Zarovnejte tfi tovarni zasobniky 10/22® se spojovacem.

o Kazdy zasobnik vlozte do spojovace, dokud nebude plné usazen.

o Zajistéte zasobniky utazenim nerezového kfizového Sroubu pomoci Sroubovaku s drédzkou nebo
mince.

2. Pouziti spojovace:
o Jakmile jsou zasobniky zajistény, mlzete spojovac vlozit do svého strelného zarizeni podle pokynd
vyrobce.
o Pro rychlé prebijeni jednoduse stisknéte spoust a uvolnéte zdsobnik povolenim krizového Sroubu.

o Chceteli odstranit zasobniky pro jednotlivé pouziti, Gplné povolte kfizovy Sroub a vyjméte
zasobniky.

3. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti zkontrolujte spojovac na jakékoli poskozeni nebo opotrebeni.
o Cistéte spojovac a zasobniky podle doporuceni vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte spojovac a zasobniky v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace dostupné ve vasi oblasti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte na uréeny kontakt v EU pro
pomoc.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a dodrzovani pokynt uvedenych v této prirucce. Uzivejte si svij
10/22® TRIMAG MAGAZINE COUPLER ALANGATOR zodpovédné.
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